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& PRECAUZIONI ED AVVERTENZE

Leggete con attenzione le istruzioni riportate su questo manuale e seguitele scrupolosamente. Conservate il manuale per future consultazioni e
allegatelo se cedete I'apparecchio ad altri. I dispositivo funziona con pericolosa tensione di rete a 110 - 230V. Non apritelo, non smontatelo e non

A cercate di intervenire al suo interno. In caso di utilizzo improprio esiste il pericolo di una scarica elettrica. Per evitare il rischio di cortocircuiti non
esponetelo a temperature elevate (oltre i 40°), pioggia o umidita. Evitate che nel prodotto entrino liquido infiammabile, acqua o oggetti metallici. Non
toccate il prodotto con le mani bagnate. In caso di problemi di funzionamento interrompete uso immediatamente. Non tentate di riparare
I'apparecchio per conto vostro, ma rivolgetevi allassistenza autorizzata. Riparazioni effettuate da personale non competente potrebbero creare gravi
danni sia allapparecchio che alle persone. Scollegate Iunita dall'alimentazione quando non & in uso. Non danneggiate o modificate il cavo di
alimentazione e controllate sempre che sia in buone condizioni. Per la pulizia del prodotto usate esclusivamente un panno asciutto o leggermente
umido, evitando solventi o detersivi di qualsiasi genere. Tenete il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

CAUTIONS AND WARNINGS

Read carefully the instructions contained in this manual and follow them strictly.Keep this manual for future reference and include it if you give the
product to another user. This device works with dangerous 110 - 230V mains power. Do not open, do not disassemble and don't try to operate inside
it. In case of wrong use an electric shock may occur. To avoid the risk of shortcircuits don't expose the product to high temperatures (above 40°),
rain or humidity.Do not allow flammable liquid, water or metal objects to enter the product.

Don't touch the product with wet hands. In the event of a serious operating problem, stop using the product immediately. Never try to repair it by
yourself, but contact the authorized technical service center. Repairs carried out by unskilled persons could lead to serious damages both to the
fixture and to people. Disconnect the unit from power when it is not used. Do not damage nor modify the power cable and periodically check that it
is in good condition. To clean the product, use only a dry or slightly damp cloth, avoiding solvents or detergents of any kind. Keep the product away

PRECAUTIONS ET AVERTISSEMENTS

Lisez attentivement les instructions de ce manuel et suivez-les scrupuleusement. Conservez ce manuel pour toute consultation ultérieure et
transmettez-le si vous cédez I'appareil. Cet appareil fonctionne sous une tension secteur dangereuse de 110-230 V. Ne l'ouvrez pas, ne le démontez
pas et n'essayez pas d'en altérer les composants internes. Une utilisation incorrecte présente un risque d'électrocution. Pour éviter tout risque de
court-circuit, ne l'exposez pas a des températures élevées (supérieures a 40 °C), a la pluie ou a 'humidité. Ne laissez pas de liquides inflammables,
d'eau ou d'objets métalliques pénétrer dans I'appareil. Ne touchez pas I'appareil avec les mains mouillées. En cas de dysfonctionnement, cessez
immédiatement de I'utiliser. N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme ; contactez un centre de service agréé. Les réparations effectuées par
du personnel non qualifié peuvent entrainer des dommages importants a 'appareil et des blessures. Débranchez I'appareil lorsquiil n'est pas utilisé.
Ne pas endommager ni modifier le cordon d'alimentation et vérifiez toujours son état. Pour nettoyer I'appareil, utilisez uniguement un chiffon sec ou
légerement humide, en évitant tout solvant ou détergent. Tenir le produit hors de portée des enfants.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

Lea atentamente las instrucciones de este manual y sigalas escrupulosamente. Conserve el manual para futuras consultas e incldyalo si cede el
aparato a otras personas. El dispositivo funciona con una tensién de red peligrosa de 110-230 V. No lo abra, desmonte ni intente manipular su
interior. El uso inadecuado supone riesgo de descarga eléctrica. Para evitar el riesgo de cortocircuitos, no lo exponga a altas temperaturas
(superiores a 40 °C), lluvia ni humedad. No permita que entren liquidos inflamables, agua ni objetos metélicos en el producto. No togque el producto
con las manos mojadas. Si experimenta algtn fallo de funcionamiento, deje de usarlo inmediatamente. No intente reparar el aparato usted mismo;
en su lugar, péngase en contacto con un centro de servicio técnico autorizado. Las reparaciones realizadas por personal no cualificado podrian causar
dafios graves al aparato y lesiones personales. Desenchufe la unidad de la fuente de alimentacion cuando no esté en uso. No dafie ni modifique el
cable de alimentacién y compruebe siempre que esté en buen estado. Para limpiar el producto, utilice Gnicamente un pafio seco o ligeramente
himedo, evitando disolventes o detergentes de cualquier tipo. Mantener el producto fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCOES E AVISOS

Leia atentamente as instrugdes deste manual e siga-as rigorosamente. Guarde o manual para futuras consultas e inclua-o caso passe o aparelho a
outras pessoas. O aparelho funciona com uma tensdo de rede elétrica perigosa de 110-230 V. N&o o abra, desmonte ou tente adulterar o seu
interior. O uso indevido representa um risco de choque elétrico. Para evitar o risco de curto-circuito, ndo o exponha a temperaturas elevadas
(superiores a 40 °C), chuva ou humidade. N&o permita que liquidos inflaméveis, dgua ou objetos metalicos entrem no produto. N&o togue no produto
com as maos molhadas. Se ocorrer qualguer avaria, interrompa imediatamente a utilizagdo. N&o tente reparar o aparelho por conta prépria; em
vez disso, contacte uma assisténcia técnica autorizada. As reparagdes realizadas por pessoal ndo qualificado podem causar danos graves no
aparelho e ferimentos pessoais. Desligue o aparelho da tomada quando no estiver a ser utilizado. N&o danifique nem modifique o cabo de
alimentacao e verifique sempre se estd em boas condiges. Para limpar o produto, utilize apenas um pano seco ou ligeiramente himido, evitando
solventes ou detergentes de qualquer tipo. Mantenha o produto fora do alcance das criangas.

VORSICHTSMASSNAHMEN UND WARNHINWEISE

Lesen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie sie genau. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf und geben Sie sie mit, wenn Sie das Gerét weitergeben. Das Gerat arbeitet mit einer gefahrlichen Netzspannung von
110-230 V. Offnen, zerlegen oder manipulieren Sie das Gerét nicht. UnsachgemaBe Verwendung birgt die Gefahr eines Stromschlags. Um
Kurzschliisse zu vermeiden, setzen Sie das Gerét keinen hohen Temperaturen (Uber 40 °C), Regen oder Feuchtigkeit aus. Achten Sie darauf, dass
keine brennbaren Fliissigkeiten, Wasser oder Metallgegenstande in das Gerét gelangen. Beriihren Sie das Gerét nicht mit nassen Handen. Stellen
Sie die Benutzung sofort ein, wenn Sie eine Fehlfunktion feststellen. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren; wenden Sie sich stattdessen
an ein autorisiertes Servicecenter. Reparaturen durch unqualifiziertes Personal konnen schwere Schaden am Gerét und Verletzungen verursachen.
Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt wird. Beschadigen oder verandern Sie das Netzkabel nicht und tberprifen Sie es
regelmaBig auf seinen einwandfreien Zustand. Verwenden Sie zum Reinigen des Geréts nur ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch und vermeiden
Sie Losungsmittel oder Reinigungsmittel jeglicher Art. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

SRODKI OSTROZNOSCI | OSTRZEZENIA

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i $cisle jej przestrzegaj. Zachowaj instrukcje obstugi na przyszios¢ i dotacz jg do urzadzenia, jesli je przekazujesz
innym osobom. Urzadzenie jest zasilane niebezpiecznym napieciem sieciowym 110-230 V. Nie otwieraj go, nie rozbieraj ani nie prébuj manipulowac¢
jego wnetrzem. Niewtasciwe uzytkowanie grozi porazeniem pradem. Aby unikna¢ ryzyka zwarcia, nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur
(powyzej 40°C), deszczu ani wilgoci. Nie dopuszczaj do przedostania sie fatwopalnych cieczy, wody ani metalowych przedmiotéw do wnetrza
urzadzenia. Nie dotykaj produktu mokrymi rekami. W przypadku wystapienia jakichkolwiek usterek natychmiast przerwij uzytkowanie. Nie prébuj
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia; skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem. Naprawy wykonywane przez niewykwalifikowany personel moga
spowodowa¢ powazne uszkodzenie urzadzenia i obrazenia ciata. Odtacz urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane. Nie uszkadzaj ani nie modyfikuj
przewodu zasilajacego i zawsze sprawdzaj, czy jest w dobrym stanie. Do czyszczenia produktu nalezy uzywa¢ wytacznie suchej lub lekko wilgotnej
$ciereczki, unikajac rozpuszczalnikéw i detergentéw. Przechowywac produkt poza zasiggiem dzieci.
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NMPO®YAAZEIZ KAI MPOEIAOMNOIHZEIZ

& AiaBaoTe TIPOTEKTIKA TIG 00Nyieg O€ auTd To EYXEIPidIo Kal akoAoubriaTe Teg axoAaaTIKG. PUAGETE To yXeIpidIo yiar LEMOVTIKT) avagopd kai GURTTEPIAGRETE
T0 O€ TIEPITTTIWON TOU BWOETE TN OUOKEUR Ot GMoug. H ouokeur Aermoupyei pe emikivduvn Téon Siktdou 110-230V. Mnv v avoiere, pnv mv

& QTTOOUVCPHOAOYNCETE I ETTIXEIPAOETE Va TIAPABIACETE TO EWTEPIKG TG. H akaréAAnAn xprion evéxel kivduvo nAektpotrAngiag. lMa va amo@Uyete Tov Kivouvo
BpayukukAwpaTog, unv T ekBETETe o€ UYNAS Beppokpaaieg (mévw amd 40°C), Bpoxr A uypaaia. Mnv agrivere eUQAEKTA uypd, vepd 1y LETOMIKG avTIKEipeva
va eI0éABouv aTo Tpoidv. Mnv ayyiete To Tipoidv e Bpeyuéva xépia. Edv avTiyeTwrioete GuoAeimoupyieg, diakdwTe apéowg T Xpnon. Mnv emixeipioeTe va
€TMOKeUAOETe Povol oag T auakeun. AvtiBera, emKovwvAaTe pe éva eGouaiodomnuévo kévipo aéppig. O1 IOKeUEG TTou ekTeAOUVTaI OTTO [N EEEIDIKEUEVO
TIPOOWTTIKG Ba pTTopouTav va TpokaAécouv goBapr| {nUIGt OTn CUCKEUR Kal TPAUMATIONS. ATIOOUVBEDTE T povada amd Ty Tiapoyr} peUpatog otav Sev T
Xpnolporrolgite. Mnv KaTaoTpéQETE 1) TPOTTOTIOIEITE TO KAAWGIO Tpo@odoaiag Kal eAEyXETe TTavTal 0TI eival o€ Ko katdoTaon. Ta va kaBapioeTe To TTPoioV,
XPNOILOTIOIEITE POVO Evar OTEYVO f EAIPPWS UYpd TTavi, ammo@edyovTag SIaAUTEG Ay amroppuTIavTIKG OTToIoUdHTTOTE €idoug. KpamhaTe To Tipoiov pakpid amd
Tadidt.

OPATRENIA A UPOZORNENIA

Pozorne si precitajte pokyny v tejto prirucke a dosledne ich dodrZiavajte. Uschovajte si ndvod pre budce pouZitie a prilozte ho, ak spotrebi¢ odovzdate
inym osoba&m. Zariadenie je napajané nebezpecnym sietovym napatim 110 — 230 V. Neotvarajte ho, nerozoberajte ho ani sa nepokisajte manipulovat
s jeho vndtrom. Nesprévne pouzivanie predstavuije riziko razu elektrickym pradom. Aby ste predisli riziku skratu, nevystavujte ho vysokym teplotam
(nad 40 °C), dazdu ani vihkosti. Nedovolte, aby sa do vyrobku dostali horfavé kvapaliny, voda alebo kovové predmety. Nedotykajte sa vyrobku mokrymi
rukami. Ak sa vyskytnt akékolvek poruchy, okamzite ho prestarite pouZivat. Nepokusajte sa spotrebic opravovat sami, ale obrétte sa na autorizované
servisné stredisko. Opravy vykonané nekvalifikovanym personalom mdZu sposobit vaZzne poskodenie spotrebica a zranenie osob. Ked spotrebi¢
nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete. Neposkodzujte ani neupravuijte napéjaci kabel a vzdy skontroluite, ¢i je v dobrom stave. Na cistenie vyrabku
pouzivajte iba sucht alebo mierne vihkd handricku, vyhybajte sa rozptstadiém alebo ¢istiacim prostriedkom akéhokolvek druhu. Vyrobok uchovévajte
mimo dosahu deti.

PREVIDNOSTNI UKREPI IN OPOZORILA

Navadila v tem priro¢niku natanéno preberite in jih dosledno upoStevaite. Priroénik shranite za poznej$o uporabo in ga priloZite, ¢e napravo izrotite
drugim. Naprava deluje na nevarno omrezno napetost 110-230 V. Ne odpirajte je, ne razstavijajte je in ne poskusajte posegati v njeno notranjost.
Nepravilna uporaba predstavlja nevarnost elektricnega udara. Da hi se izognili tveganju kratkega stika, je ne izpostavljajte visokim temperaturam (nad
40 °C), dezju ali vlagi. Ne dovolite, da v izdelek pridejo vnetljive tekogine, voda ali kovinski predmeti. Ne dotikajte se izdelka z mokrimi rokami. Ce
opazite kakrsne koli okvare, jo takoj prenehajte uporabljati. Naprave ne poskusajte popravljati sami, temve¢ se obrnite na pooblaséeni servisni center.
Popravila, ki jih opravi nekvalificirano osebje, lahko povzrocijo resno Skodo na napravi in telesne poskodbe. Ko naprave ne uporabljate, jo izkljudite iz
elektrinega omrezja. Ne poskoduite ali spreminjajte napajalnega kabla in vedna preverite, ali je v dobrem stanju. Za ¢iséenje izdelka uporabljajte samo
suha ali rahlo vlazno krpo, pri ¢emer se izagibajte topilom ali detergentom. Izdelek hranite izven dosega otrok.

MJERE OPREZA | UPOZORENJA

Pazljivo procitajte upute u ovom priruéniku i strogo ih se pridrZavajte. Sacuvajte prirucnik za buduéu upotrebu i priloZite ga ako uredaj dajete drugima.
Uredaj radi na opasnom mreznom naponu od 110-230 V. Nemojte ga otvarati, rastavijati ili pokusavati dirati njegovu unutrasnjost. Nepravilna
uporaba predstavlja rizik od strujnog udara. Kako biste izbjegli rizik od kratkag spoja, nemojte ga izlagati visokim temperaturama (preko 40 °C), kisi
ili viazi. Ne dopustite da zapaljive teku¢ine, voda ili metalni predmeti udu u proizvod. Ne dodirujte proizvod mokrim rukama. Ako primijetite bilo kakve
kvarave, odmah prekinite s koristenjem. Ne pokusavajte sami popraviti uredaj; umjesto toga obratite se ovlastenom servisnom centru. Popravci koje
obavlja nekvalificirano osoblje mogu uzrokovati ozbilina oStecenja uredaja i tielesne ozliede. Iskljucite uredaj iz struje kada se ne koristi. Nemojte ostetiti
ili modificirati kabel za napajanje i uvijek provierite je Ii u dobrom stanju. Za ¢iséenje proizvoda karistite samo suhu ili blago vlaznu krpu, izbjegavajuci
otapala ili deterdzente hilo koje vrste. Proizvod drZite izvan dohvata djece.

VAROTOIMENPITEET JA VAROITUKSET

Lue tdman kayttoohjeen ohjeet huolellisesti ja noudata niita tarkasti. Sailyta kaytttohje mythempaa tarvetta varten ja liitd se mukaan, jos luovutat
laitteen muille. Laite toimii vaarallisella 110-230 V:n verkkojannitteella. Ala avaa, pura sita tai yritd muuttaa sen sisdosia. Vaarinkaytto aiheuttaa
sahkaiskun vaaran. Valtd oikosulkuja élaka altista laitetta korkeille l8mpdtiloille (yli 40 °C), sateelle tai kosteudelle. Alé anna syttyvien nesteiden, veden
tai metalliesineiden paasta tuotteen sisaan. Ala koske tuotteeseen marilla kasilla. Jos havaitset toimintahairioita, lopeta kayttd valittomasti. Ala yrita
korjata laitetta itse; ota sen sijaan yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen. Epapatevan henkilskunnan suorittamat korjaukset voivat aiheuttaa vakavia
vaurigita laitteelle ja henkildvahinkoja. Irrota laite virtalahteestd, kun sité ei kéytetd. Ala vahingoita tai muokkaa virtajohtoa ja tarkista aina, etté se on
hyvassa kunnossa. Puhdista laite vain kuivalla tai hieman kostealla liinalla, valttaen liuottimia tai pesuaineita. Pidé tuote poissa lasten ulottuvilta.

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK )

Figyelmesen olvassa el a kézikonyvben talalhatd utasitasokat, és szigortian kivesse azokat. Orizze meg a kézikényvet késobbi felhasznélas céliabal,
és mellékelje, ha a készliléket masoknak adja. A készulék veszélyes 110-230 V halézati feszuiltségen miikodik. Ne nyissa ki, ne szerelje szét, és ne
prébélia meg a belsejét megvéltoztatni. A nem megfelelé hasznélat dramiités veszélyével jar. A rovidzarlat kockézatdnak elkertlése érdekében ne
tegye ki magas hémérsekletnek (40°C felett), esének vagy paratartalomnak. Ne engedje, hogy gytlékony folyadékok, viz vagy fémtargyak kerlienek a
termékbe. Ne érintse meg a termeéket nedves kézzel. Ha barmilyen meghibasodast tapasztal, azonnal hagyja abba a hasznélatat. Ne prabélja meg
sajat kezlileg megjavitani a késztiléket; ehelyett forduljon egy hivatalos szervizkizponthoz. A nem képzett személyzet éltal végzett javitasok stlyos
kérosodast okozhatnak a készulékben és személyi sériilést okozhatnak. Haszndlaton kivil hiizza ki a késztiléket a konnektorbdl. Ne sértse meg és ne
madositsa a tapkabelt, és mindig ellendrizze, hogy j6 allapotban van-e. A termék tisztitdsahoz csak széraz vagy enyhén nedves ruhat hasznaljon,
kerdlje az olddszerek vagy mososzerek barmilyen fajtéjat. A terméket tartsa gyermekektd! elzérva.

PRECAUTII SI AVERTIZARI

Cititi cu atentie instructiunile din acest manual si urmati-le cu strictete. Péstrati manualul pentru referinte ulterioare si includeti-| daca dati aparatul
altor persoane. Dispozitivul functioneaza la o tensiune de retea periculoasd de 110-230 V. Nu 1l deschideti, nu il dezasamblati si nu incercati s&
modificati interiorul sau. Utilizarea necorespunzétoare prezinta risc de electrocutare. Pentru a evita riscul de scurtcircuit, nu l expuneti la temperaturi
ridicate (peste 40 °C), ploaie sau umiditate. Nu permiteti patrunderea lichidelor inflamabile, a apei sau a obiectelor metalice in produs. Nu atingeti
produsul cu mainile ude. Daca intdmpinati defectiuni, ntrerupeti imediat utilizarea. Nu tncercati sa reparati singur aparatul; contactati in schimb un
centru de service autorizat. Reparatiile efectuate de personal necalificat pot provoca daune grave aparatului i vatamari corporale. Deconectati
unitatea de la sursa de alimentare atunci cand nu este utilizata. Nu deteriorati si nu modificati cablul de alimentare si verificati intotdeauna daca este
in stare buna. Pentru a curéta produsul, utilizati doar o cérpa uscaté sau usor umeda, evitdnd solventii sau detergentii de orice fel. A nu se lasa la
ndemana copiilor.



